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نگفتѧه  . ی گذشѧته متفѧاوت اسѧت   سѧه چهѧار دهѧه   کѧم  به يک دليل مشخص و بسيار مهم با اول مѧه دسѧت         ) ١٣٨٨ (٢٠٠٩اول ماه مه امسال     

 و تبعات سياسی آن ترسيم کرده است و بѧه همѧين سѧبب    اقتصادی جهانبحران  را ابعاد وتیاپيداست که مرزهای روشن چنين تمايز و تف  

بѧه تѧصوير   ی يک جنبش اجتمѧاعی سوسياليѧستی در ايѧران و سѧاير نقѧاط جهѧان        بندی حيات تازه  ديگر را در ساحت شکل    اندازی  نيز چشم 

  . کشيده است

ی مبѧѧارزهآوردهѧѧای ليبراليѧѧسم بخѧѧش عظيمѧѧی از دسѧѧتنئوی سѧѧبعانهی هѧشتاد يѧѧورش  هѧѧای دهѧѧهی هفتѧѧاد و ابتѧѧدای سѧѧالاواخѧѧر دهѧѧهاگѧر در  

هѧای مѧستقل کѧارگری را     جانبѧه اتحاديѧه   همѧه های  سازیداری و خصوصی  کارگران را مصادره کرد و از طريق خلع يد مجدد از سرمايه           

  .....به انزوا کشيد 

داری فاسѧد اتحѧاد جمѧاهير    سѧرمايه  ،اری جهѧان دی نѧود از برآينѧد جنѧگ سѧرد امپرياليѧستی ميѧان دو ابѧر قѧدرت سѧرمايه                    اگر در اوايل دهه   

و  BBC و CNNهای جهان فرو غلتيد و در هيѧاهوی تبليغѧاتی   برلين بر سر چپو غبارهای ديوار  شوروی فرو پاشيد و آجرها و گرد  

سوسياليѧسم   بѧه حѧساب   – به نѧاحق  –داری، شکست شوروی    افع جهانی شدن سرمايه   دنيوز و ساير مديای م     فاکسو  استريت ژورنال   وال

  .....های سياه گذشته همچون شاخی زير چشمان کارگران انقلابی ماسيد طی سالو واريز گرديد 

و کѧشان  ران، زحمѧت گی کѧار خواهانѧه آوردهای جنبش ضد سلطنت مردم ايѧران و مبѧارزات ترقѧی      دست –زمان با آن وقايع تلخ       هم –اگر  

داغ بѧر دل در سѧوگ آفتابکѧاران سѧردر لاک          هѧای   هѧا و شѧقايق    ملاخور گرديد و لالѧه    های تحت ستم ما، زير تيغ دولت جديد سرمايه          خلق

    .....ی خاوران فرو بردند انزوای سايه

هѧای  هѧا و کرسѧی     از دانѧشگاه   یيѧ کاپيتѧال بѧه نحѧو موذيانѧه       نѧی   عترين اثر اقتѧصاد سياسѧی سوسياليѧستی، ي        های گذشته درخشان  اگر طی سال  

هѧا  هددر مقابѧل  ... ی ليبرال دموکراسی آمريکايی، تاريخ به پايان رسيده اسѧت و    وانمود گرديد که با سلطه    تدريس کنار نهاده شد و چنين       

خѧود نويѧد   و بѧا طلѧوع بѧه هنگѧام       پشت ابرها بيرون آمده و به انکار شب کمر بسته اسѧت چه باک که ماه ازاگر عينی و سياه ديگر اينک     

  . چشم صاحبان سرمايه شکسته است دردميدن صبح را نغمه سر داده است و خواب
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. هѧای موجѧود اقتѧصاد جهѧانی را بѧه رکѧود کѧشيده اسѧت        ظرفيѧت ی که بحران نئوليبرالی همهکند اول ماه مه امسال در شرايطی طلوع می   
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از کѧالا و  ی ويژه با سوءاستفاده از نيروی کار فѧراوان صѧورت گرفѧت، اکنѧون همچѧون کѧوهی                 دورهمهابايی که در يک     اضافه توليد بی  

کѧه اقتѧصاد بѧه    مѧضاف بѧه ايѧن   . هѧای رکѧود افѧزوده اسѧت      نزولی نرخ سود به تشديد دامنѧه      داران مانده و گرايش     ثروت روی دست سرمايه   

هѧای بѧازار   داری را در ترکيѧدن جبѧاب  های مالی بحѧران سѧرمايه  جنبه – تعبير ديگری از اقتصاد کازينوست     –اصطلاح ماده زدايی شده     

نفѧر در   هѧزار  ٩٠٠و  ميليѧون  ١٨۵يѧی کѧه حجѧم آن تѧا     های کѧم سѧابقه  کارسازیدر سوی ديگر بحران، بی . گذارده است بورس به نمايش    

گѧی  گѧی بѧه زنѧده     داری را در قالѧب فقѧر و گرسѧنه         ی توليѧد سѧرمايه    سطح جهѧان تخمѧين زده شѧده، در کنѧار کѧاهش دسѧتمزدها، نکبѧت شѧيوه                  

سѧياه بحѧران اقتѧصادی در همѧين بخѧش           طيѧف   ی کѧارگر،     کلѧی و از موضѧع طبقѧه        در سѧطح  . کѧشان تحميѧل کѧرده اسѧت       کارگران و زحمت  

-تعѧرض بѧه بحѧران سѧرمايه    افشا، نقد و ی تواند در برگيرندهبه همين سبب نيز يکی از ساعات روز اول مه می    .  بسته است  ماجرا صف 

       . کند متلاشی میکارگران راگی مثل بمب زنده با تاکيد بر تمام تبعات شومی باشد که همه روزه داری
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 یتواند از حدود امتنѧاعی، انتقѧادی و تعرضѧ   داری در ادامه میسياسی اقتصادی سرمايه ان به ضايعات و خسارات بحران       ری کارگ حمله

  .  ادامه يابدی کارگرعبور کند و با طرح مطالبات فوری طبقه

 شѧرايط عينѧی جامعѧه   گيѧرد کѧه بѧا توجѧه بѧه      قعيѧت کنکѧرت بѧه خѧود مѧی     درک اين نکته چندان پيچيѧده نيѧست کѧه چنѧين مطالبѧاتی زمѧانی وا              

کѧه وضѧع   کمѧا ايѧن  . کѧشد وتی را به ميان مѧی اهای متفمعلوم است که شرايط انقلابی و اوضاع غير انقلابی پاسخ    . طراحی و عملياتی شود   

پѧايی بѧا   ويت ليبرال دموکراسی در جوامѧع ار       و تفاوت حاکم   –گوادالوپ در چند ماه گذشته      ی   نمونه را اوضاع منطقه    –ی فرانسه   جامعه

هѧѧا و بѧѧه طѧѧور کلѧѧی تحرکѧѧات جنѧѧبش کѧѧارگری و موضѧѧع   هѧѧا باسѧѧنديکاها، اتحاديѧѧه و برخوردهѧѧای متفѧѧاوت ايѧѧن حاکميѧѧت  -رژيѧѧم اسѧѧلامی 

شѧرايط  اگѧر  . دهѧد ی کѧارگر قѧرار مѧی      های مختلفی را فѧراروی طبقѧه      عالان سوسياليست کارگری، به خودی خود تاکتيک      های علنی ف  يگير

فهميد کѧه  میر است، اين قدر   سی ژرژ پوليت  ی مبانی فلسفه  ی مطالعه نوجوانی که در مرحله   هر   –منظورم در ايران است      –انقلابی بود   

ی ی چنѧѧد خѧѧانواده امѧѧا در حѧѧالی کѧѧه رژيѧѧم اجتمѧѧاع ميهمѧѧانی گونѧѧه.قѧѧاتی شѧѧدبی طميѧѧدان مبѧѧارزه بايѧѧد بѧѧرای کѧѧسب قѧѧدرت سياسѧѧی واردمѧѧی

بѧه  ) شيوا خيرآبادی و سوسن رازانѧی (وضعيتی که رفقای زن کارگر ما تابد، در را برنمی) در سنندج( غالب حسينی    کارگری در منزل  

سѧطح و  ی مبѧارزه و  معلوم است که در چنين اوضѧاعی شѧيوه  .... و  )شلاق(شوند   مه تعزير و شکنجه می     ١خاطر شرکت در تظاهرات     

جنѧѧبش ی راديکاليѧѧسم درجѧѧهگيѧѧری انѧѧدازهی طبقѧѧاتی جѧѧاری و رجѧѧات مѧѧشخص مبѧѧارزهبايѧѧد منطبѧѧق بѧѧر د مѧѧی ی طѧѧرح مطالبѧѧات نيѧѧزگونѧѧه

ممکѧن  کلاشѧينکوف و کوکتѧل مولوتѧوف را فهميѧده،       ی که از مبارزه فقѧط       ردر اين جا چپ غير کارگ     .  موجود باشد  یاجتماعی سوسياليس 

اگѧر بѧيش از   . ل اين شѧعارهای تѧو خѧالی مѧتهم کنѧد        امثا  و سياسی نبودن و    "هيچ کاری نکردن  "و   "اکونوميسم"است مثل هميشه ما را به       

اشѧيه رفѧتن ايѧن دار و    حچѧه بѧاک کѧه بѧه     تواند اين دوستان را مجاب کند ی سياسی امثال نگارنده، به راحتی نمی ی مبارزه سی سال سابقه  

  . استيی فرقههای مکرر ها و خيط کاشتنها و کنار ماندن از جنبش کارگری در داخل کشور مويد خبط تحليلدسته
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سѧيم   و اقتѧصاد   تگѧی سياسѧ   بافتѧه گѧی و هѧم    هايی که ميان مطالبات اقتصادی و سياسی و به هم پيوسѧته           خلقهلنادرست ناقص ا  گذشته از فهم    

 ورود پليس سياسی بѧه ميѧدان   .بخشيده استتری د در هر دو عرصه سرعت بيشوی کارگر ايران به مبارزات خ   کشند، طبقه خاردار می 
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ترين سمپاتی سياسی بѧه   بدون کم–که  تپهگيری رهبران دو سنديکای شرکت واحد و هفت  ا اعتصابات صنفی کارگری و دست     برخورد ب 

ی اقتѧصاد و    گی ارتباط عريѧان دو حѧوزه      هستند، به ساده  گيری مطالبات صنفی خود      فقط مشغول پی   –های مختلف اپوزيسيون چپ     گروه

 را بѧه  متѧشکل شѧدن  ی توانѧد مولفѧه  ی کѧارگر مѧی  ی، طبقѧه  ر چѧپ غيرکѧارگ    توجه به هيѧاهوی   و بی به اين ترتيب    . دهدسياست را نشان می   

سѧت کѧه هѧر    روشن است کѧه منظѧور از چنѧين تѧشکلی، آن سѧازمانی           . در دستور کار خود قرار دهد     عنوان يکی از شعارهای اول ماه مه        

ارکان حکومѧت، فقѧط بѧرای کѧسب منѧافع طبقѧاتی        مستقل از تمام کند و به عنوان تشکلیارتباط نظری و سمپاتی با رژيم را نفی می گونه  

متѧشکل  شѧرايط موجѧود در ايѧران، ضѧرورت     . اسѧت  تغييѧر  رژيم و با هدف بيرونتمام سطوح اين مبارزه از . پردازدخود به مبارزه می 

يѧی  دت ناظر به احقѧاق هѧيچ مطالبѧه      کوتاه م  هايی در حتا اگر چنين تشکل   . تخفيف تبديل کرده است   شدن کارگران را به امری قطعی و بی       

گѧی  هѧايی، گѧسترش ارتبѧاط عѧاطفی و خѧانواده     آورد چنѧين تѧشکل  تѧرين دسѧت   کم. ها نبايد گامی عقب نهاد    دهی به آن  د باز هم در شکل    ننباش

گѧی، استيѧصال و سѧاير عѧوارض مهلѧک           هѧای تمѧام شѧده، نااميѧدی، افѧسرده         های فردی، فرديت  بستاز گرداب بن  کارگر و رهايی    ی  طبقه

بѧه نظѧر    . سѧخت هوشѧمندانه شѧکل بѧسته اسѧت         هѧا، از موضѧعی      بѧه مخالفѧان اتحاديѧه     ) فقѧر فلѧسفه   (پاسѧخ مѧارکس     . هاسѧت  شدن انسان  هتميزا

  : مارکس

منѧافع آنѧان بѧر اثѧر رقابѧت متفѧاوت مختلѧف اسѧت          اگرچѧه . کنѧد  در يک محل جمع میشناسندديگر را نمیتوليد بزرگ اشخاصی که يک   «

هѧدف مѧشترک   ايѧن  . کندکنند را دور هم جمع می-که در يک محل کار میعده از کارگرانی ولی حفظ دستمزد و جلوگيری از تنزل، آن         

دهѧѧد و لاف و همکѧѧاری را در مغزشѧѧان پѧѧرورش مѧѧیسѧѧازد وفکѧѧر ائѧѧت را بѧѧه هѧѧم نزديѧѧک مѧѧین نماينѧѧد، آنѧѧامتاکѧѧه در مقابѧѧل کارفرمѧѧا اسѧѧتق

در مقابѧل   . شѧود ها منجر می  و اتحاديه ها   سپس به ايجاد دسته    یاين همکار . کند که در مقابل کارفرما به همديگر کمک کنند        وادارشان می 

ايѧن  . گѧردد -تѧر مѧی  ران ضѧروری گѧی کѧارگ  همکѧاری و يگانѧه  د و نѧ آيهای کارگری جبراً به وجود می  داران ، اتحاديه  اتحاد طبيعی سرمايه  

در ايѧن  . سѧت اين مبارزه در واقع جنگ داخلی     . شود دستمزد می  تر از حفظ و نگاهداری      لازمهمکاری و اتفاق در برابر وحدت سرمايه        

 بѧرای همکѧاری در نهايѧت   تѧلاش کѧارگران   . دهنѧد کننѧد، وحѧدت خѧود را توسѧعه مѧی      شرکت آتی بزرگعناصری که بايد در نبرد جا تمام   

موقѧوف کѧردن رقابѧت بѧين خѧود کѧارگران و مبѧارزه بѧا         : کنѧد تعقيѧب مѧی   دو هѧدف را  اين ائѧتلاف همѧواره   . گيردشکل ائتلاف به خود می   

   .»داراننيروی مشترک عليه سرمايه

 از يѧک سѧو      هѧا را  ورد آن آتѧرين دسѧت   گويѧد و کѧم    سخن می غير انقلابی   ها در شرايط    اتحاديهمثل روز روشن است که مارکس از تشکيل         

. دانѧد طبقاتی با هدف نبرد بزرگ آتی مѧی ی مبارزهگيری از رقابت ميان خود کارگران و از سوی ديگر ايجاد بسترهای لازم برای        پيش

داری را خѧود، نظѧام سѧرمايه   ی کارگر به اتکای قدرت و تشکل   ست که طبقه    همان مصاف نهايی    -!! اشتباه نکنم  اگر   –تی  آنبرد بزرگ   

  . کشدبه زير می
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 سياسѧی و فرهنگѧی    ،يѧی از طѧرح مطالبѧات اقتѧصادی        هر عنѧوانی و هѧر درجѧه       با  های مستقل کارگری    به اين ترتيب راهکار ايجاد تشکل     

ی ههѧای طبقѧ   را تماماً بر شѧانه    کوشند خسارات بحران اقتصادی     داران می در شرايط موجود که سرمايه    . ناپذير است امری لازم و اجتناب   

 يکѧѧی از – بѧѧا درصѧѧدی بѧѧالاتر از سѧѧطح واقعѧѧی تѧѧورم  –شѧѧعار افѧѧزايش دسѧѧتمزد کارسѧѧازی، و طѧѧرح  بѧѧیکننѧѧد، مبѧѧارزه بѧѧاکѧѧارگر خѧѧراب 

 بѧه جѧز     – ٨٧به اذعان کارشناسان دولتی، ميزان تورم سѧال         . اول ماه مه جاری بنشيند    تواند بر فراز لوای پرچم      ست که می  هايیاولويت
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سѧاير مѧواد   حذف سوبسيدهای حامѧل انѧرژی و نѧان و    عوارض در صورتی که . وده است درصد ب  ٣٨ رقمی به مراتب بيش از       –مسکن  

گѧی کѧارگران و   گѧاه کѧاهش سѧطح زنѧده    نآگفتѧه اضѧافه شѧود    ی تѧورم پѧيش   بر انѧدازه  –بينی شده است    ی امسال پيش   که در بودجه   –غذايی  

سѧت کѧه کѧارگران بايѧد مطالبѧات خѧود را از        بѧساطی در چنين . معلوم خواهد شد  کشان و تقليل فاحش قدرت خريد مردم به وضوح          زحمت

 تعيين کѧرده اسѧت، فراتѧر ببرنѧد و منطبѧق بѧر          – درصدی   ٢٠ و بعد با وقاحت      – درصدی   ٢۵عالی کار برمبنای تورم     چه که شورای    نآ

ی يѧک  اجѧاره در شهرهای کوچک برای  هزار تومانی ٢٧۴ هزار تومانی و ٢۶٠حداقل دستمزد  . واقعيت کنکرت اقتصادی جاری کنند    

هѧای  مѧوهنی کѧه در ورقѧه       مفѧاد  علاوه بر تقاضای افزايش دستمزد، اعتѧراض بѧه        . کافی نيست، چه رسد به امرا معاش      نيز  ی کلنگی   خانه

اين ديگر؛ قرارداد کار حتا به صورت کѧار  . گيردتواند در شمار مطالبات حياتی کارگران قرار    می آمده است؛    "کار قرارداد"موسوم به   

در ايѧن قѧرارداد قѧرون وسѧطايی نѧه فقѧط لغѧو        . ی کارگران کѧشيدن اسѧت   از استثمار و تسمه از گرده     چيزی بيش  .گی نيست بردهمزدی يا   

-کѧه چنѧين اخراجѧی بѧه صѧورت دل         مѧا شѧده اسѧت، بѧل       ری کارف سѧويه يѧک به نحوی آشکار موکول بѧه تѧصميم         ) اخراج محترمانه (قرارداد  

بѧه موجѧب بنѧد      و  تنظѧيم شѧده اسѧت       ...  بهداشѧتی، درمѧانی و       یمѧه ی زمѧان قѧرارداد، بѧدون بي       بخواه، قطعی، بѧدون هѧر گونѧه پرداخѧت مѧابق           

وطنѧی فقѧط بѧه    !!  تمѧام کارفرماهѧای جنѧتلمن ؟   هوده نيѧست کѧه  بی. قيد و شرط آن را امضا کنندبايد به شکلی بی ان می رنخست آن و کارگ   

در مقابѧل هѧر   کѧه  گيѧرد بѧل  ه مѧی دحق مسلم اعتصاب را از پايѧه ناديѧ  چنين قراردادی نه فقط   . دهندرغبت نشان می  کارگر قراردادی   جذب  

را بѧرای اخѧراج کѧارگری کѧه بѧه هѧر دليلѧی بيمѧار شѧده          است دست کارفرمѧا     سهل  . کند- کارگری حکم اخراج صادر می     یاعتراض ساده 

  . گذارداست، باز می

-کѧه هѧر دو از منѧافع يکѧسان طبقѧاتی دفѧاع مѧی            ( يѧا کارفرمѧا      ی دولت  با هدف حذف يکی از دو نماينده       گرايیمقابله با سه جانبه   همچنين  

بѧه شѧعاری تѧاکتيکی تبѧديل شѧود و بѧه ارتقѧای سѧطح چانѧه زنѧی                 يابی بѧه مطالبѧات کѧارگری        ی دست تواند، به عنوان تسهيل کننده    می) کنند

 . ی کارگر ياری رساندطبقه

  

۶  

ی ضѧѧد بѧѧرای مبѧѧارزان جبهѧѧهيرحѧѧسين موسѧѧوی حѧѧاوی يѧѧک درس مهѧѧم نمѧѧايش انتخابѧѧاتی ممقابѧѧل سѧѧازی اهѧѧواز در اجتمѧѧاع کѧѧارگران لولѧѧه

 پيوسѧتند و  کѧار شѧده  ان بѧی ری کѧارگر بѧه صѧفوف کѧارگ    طبقѧه در آن اجتماع دانشجويان سوسياليست به عنوان متحدان عينی          .  بود سرمايه

ی تکيѧه بѧه حѧضور عينѧی     ستی بѧر پايѧه  ی انقلابѧی، انѧسانی و سوسياليѧ    فقѧرات هѧر مبѧارزه   ی کاپيتاليѧستی، سѧتون  نشان دادند کѧه در جامعѧه     

تѧوان گفѧت کѧه روز اول مѧاه مѧه، فقѧط روز کѧارگر           گѧی مѧی   بѧدين ترتيѧب بѧه سѧاده       . گيѧرد حقيقی و واقعی به خود مѧی      ی کارگر مفهوم    طبقه

لوی خواهنѧد تѧاب   کѧه مѧی   سѧت هѧايی ی انѧسان  بѧه همѧه   متعلѧق   نهايت چنين روزی،     هست و در  نيز  روز زن   . روز دانشجو نيز هست   . نيست

  .ی سوسياليستی حاکم کنندبرابری طبقاتی را در جامعه  مالکيت خصوصی را به زير بکشند و"مقدس"

  

٧  

کارسازی و کاهش دستمزد و هزاران مصيبت ديگѧر دامѧن زده و دودش مѧستقيماً بѧه چѧشم مѧا و       داری به بی اگر بحران اقتصادی سرمايه   

تѧѧر،  را نيѧѧز ملمѧѧوسآلترنѧѧاتيو سوسياليѧѧستی طѧѧرح -آوردهѧѧای بحѧѧران  يکѧѧی از ره والبتѧѧه بѧѧه عنѧѧوان–ی مѧѧا رفتѧѧه اسѧѧت، د رمقابѧѧل  طبقѧѧه

نيوزويѧک و  تѧا  رضاشѧاه    از–در روزگاری که همѧه  . ی ديگری فراروی جامعه قرار داده است     ههتر از هر بر   تر، و مشخص  محسوس

 ٤



ی چنѧد نѧوخط   ا و سѧايتی را کنѧار بزنѧی، سѧر و کلѧه           هѧ انی که زير هر بوته و کيهان بچه       ردر دو  ،اندسوسياليست شده  !!اوباما و کروگمن    

هѧای دنѧگ شѧيائوپينگی و هѧوا         ی شѧکل گرفتѧه در جنѧين پسايائѧسه         يѧی کѧه فѧلان نطفѧه        در زمانѧه   ،شѧود میپيدا  !! تازه چپ شده و چپ کرده     

وش همѧايون بѧه   در عѧصری کѧه حتѧا رضѧا پهلѧوی و داريѧ      شѧوند؛  مѧی !! ؟"دمѧوکرات " و  "چѧپ "های روستايی،    با انحلال کمون   ،کوفنگی

در چنѧين   آری  ... گيѧرد، و    سѧارکوزی نيѧز کنѧار کاپيتѧال مѧارکس عکѧس يادگѧاری مѧی                ؛يѧی کѧه   گيرنѧد؛ در هنگامѧه     مه جشن می   ١ مناسبت

 مѧه امѧسال را نيѧز    ١صѧرف نظѧر از ايѧن کѧه رژيѧم اسѧلامی            . ی سوسياليسم کارگری ديگر يک اتوپی يا ايѧده نيѧست          دورانی طرح مطالبه  

سوسياليѧسم کѧارگری نقѧش     مѧه امѧسال مُهѧر    ١ی شود؛ قدر مسلم اين است که بر تѧارک           رهر جوش و خروش کارگ     از   کند و مانع  نظامی  

کѧارگران و  ی تواند به عنوان محѧور اصѧلی مبѧارزه        داری نيز هست و می    چنين پرچمی يگانه آلترناتيو انسانی بحران سرمايه      . است بسته

 نيѧست اگѧر بگѧويم در اول مѧاه مѧه             بينانѧه خѧوش . سѧت جمهѧوری اسѧلامی نيѧز قѧد عَلѧَم کنѧد             ات دهѧم ريا   بѧ ايران؛ در ميدان انتخا    کشانزحمت

   ......."شه خندونرد می/ روی اين ميدون/ بالای دره / ون کوهااز سر / اه مياد بيرون مامسال 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                       احمد شاملو *
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